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Cet appareil de réfrigération n’est pas destiné à être utilisé 
comme un appareil intégrable.
Les tiroirs, boîtes alimentaires, étagéres, etc. placés en fonction 
de la position dans l'image ci-dessus sont les plus économes en 
énergie.
 
La température aura un impact sur la durée de conservation des 
aliments. Réglez la temperature si nécessaire. Plus chaud 
accélérera la déteérioration des aliments et plus froid les 
aliments congelés seront mauvais.Donc de la noumture à 
gaspiller. 
 
Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité 
énergétique <G>
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unscrew

screw

INSTALLATION
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4. Déplacez l'interrupteur de porte du cache de la charnière de
droite à celui de gauche, fourni dans le sac d'accessoires.

5. Retirez le cache situé au-dessus de la porte supérieure et
déplacez le faisceau électrique de droite à gauche, puis remettez.le
cache en place.

6. Déplacez le cache supérieur de gauche à droite.

7. Retirez la porte supérieure, retirez la vis de la charnière
intermédiaire à l'aide d'un ournevis cruciforme, puis retirez la
porte inférieure.

INSTALLATION
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8. Déplacez les cache-trous de gauche à droite

9. Dévissez la charnière inférieure. Puis, retirez les pieds réglables
des deux côtés

10. Dévissez et retirez la tige de la charnière inférieure, retournez
la platine de fixation et remettez-la en place.

unscrew screw

INSTALLATION
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11. Replacez la platine de fixation équipée de la tige de la
charnière inférieure. Replacez les deux pieds réglables.

12. Retirez les butées de porte situées en bas de la porte
supérieure et de la porte inférieure, puis installez les nouvelles
butées de porte fournies dans le sac d'accessoires sur le côté
gauche de l'appareil.

13. Retirez les joints de porte du réfrigérateur et du congélateur,
pivotez-les et remettez-les en place.

INSTALLATION
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14. Installez la porte inférieure, puis ajustez et fixez la charnière
intermédiaire sur l'armoire.

15. Replacez la porte supérieure, en veillant à aligner la porte
et l'armoire afin que le joint de porte ferme hermétiquement
l'armoire. Fixez ensuite la porte sur l'armoire en installant la
charnière supérieure.

16. Raccordez les faisceaux électriques de la porte et de l'armoire.
Puis, remettez en place le cache de la charnière supérieure. Avant
de visser le cache, raccordez les bornes de l'interrupteur de porte.

INSTALLATION
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Installation de la poignée de porte extérieure (s'il y en a une)

Espace à respecter
Gardez assez d'espace pour ouvrir la porte.
Gardez au moins 50 mm d'espace des deux côtés..

Mise à niveau de l'appareil
Pour ce faire, ajustez les deux pieds avant réglables.
Si l'appareil n'est pas niveau, les portes ne seront pas 
correctement alignées sur les joints aimantés..

F

I

INSTALLATION
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: Réglage de la température du compartiment réfrigérateur
Ce bouton est disponible en mode défini par l'utilisateur et en mode SUPER, 
non disponible en mode ECO et en mode VACATION.
Appuyer sur cette touche pour sélectionner la température du réfrigérateur.
: Réglage de la température du compartiment congélateur 
Ce bouton est disponible en mode défini par l'utilisateur et en mode 
VACATION, non disponible en mode SUPER et en mode ECO.
Appuyez brièvement sur cette touche pour sélectionner la température du 
congélateur
: Mode / Verrouillage / Déverrouillage
Appuyez sur cette touche pendant 3 secondes pour verrouiller ou déverrouiller 
le panneau de commande.
Dans l'état «Déverrouillage», appuyez brièvement sur cette touche pour 
sélectionner le mode de fonctionnement
(Mode ECO / mode VACATION / mode SUPER / mode défini par l'utilisateur).
1.2 ÉCRAN LED (1&2)
1) Réglage de l'affichage de la température du compartiment réfrigérateur
Cette zone affiche la température de réglage du compartiment réfrigérateur.
Si E0, E1, E2, E3, E5 s'affiche dans cette zone, veuillez appeler le SAV.
2) Réglage de l'affichage de la température du compartiment congélateur
Cette zone affichera la température de réglage du compartiment congélateur.

1.3 Indicateurs(3&4&5&6)
3) Indicateur de mode ECO
Ce voyant est allumé lorsque le mode ECO est sélectionné.
4) Indicateur du mode VACATION
Ce voyant est allumé lorsque le mode VACATION est sélectionné.
5) Indicateur de mode SUPER
Ce voyant est allumé lorsque le mode SUPER est sélectionné.
6) Indicateur de verrouillage / déverrouillage
Ce voyant est allumé lorsque le panneau de commande est verrouillé.

UTILISATION DE VOTRE APPAREIL
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• Appuyez sur le bouton MODE, lorsque le voyant du mode ECO est éteint, l’appareil quitte le mode ECO.
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STOCKAGE DES ALIMENTS
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Conservation des aliments dans le compartiment du réfrigérateur

 
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Fiche d’information produit 

Nom du fournisseur ou marque commerciale: SIGNATURE 

Adresse du fournisseur: BUT INTERNATIONAL, 1 AVENUE SPINOZA 77184 EMERAINVILLE, FRANCE 

Référence du modèle:  SRB3100NFX 

Type d’appareil de réfrigération: 

Appareil à faible niveau de bruit: non Type de construction: à pose libre 

Appareil de stockage du vin: non Autre appareil de réfrigération: oui 

Paramètres généraux du produit: 

Paramètre Valeur Paramètre Valeur 

Dimensions hors 
tout (millimètres) 

Hauteur 1840 
Volume total (dm3ou l) 323 Largeur 600 

Profondeur 665 

IEE 125 Classe d’efficacité  énergétique F 

Émissions de bruit acoustique dans 
l’air [dB(A) re 1 pW] 40 

Classe d’émission de 
bruit acoustique dans 
l’air 

C 

Consommation d’énergie annuelle (kWh/an) 311 Classe  climatique: SN,N,ST 

Température ambiante minimale (°C) à 
laquelle l’appareil de réfrigération est 
adapté 

10 

Température ambiante 
maximale(°C) à laquelle l’appareil 
de 
réfrigération est adapté 

38 

Réglage hiver non 

Paramètres   des  compartiments: 

Type de compartiment 

Paramètres et valeurs de compartiment 

Volume du 
compartiment 

(dm 3 ou l)

Réglage de temperature 
recommandé pour un stockage 

optimisé des denrées 
alimentaires (°C) 

Ces réglages ne doivent pas 
être en contradiction avec les 

conditions de stockage prévues 
à l’annexe IV, tableau 3 

Pouvoir  de 
congélation 
spécifique 

(kg/24 h) 

Mode de dégivrage 
(dégivrage automatique = 
A, dégivrage manuel = M) 

Garde-manger non — — — — 

Stockage du vin non — — — — 

Cave non — — — — 

Denrées 
alimentaires 
fraîches 

oui 219 4 — A 
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Type de compartiment 

Paramètres et valeurs de compartiment 

Volume du 
compartiment 

(dm 3 ou l)

Réglage de température 
recommandé pour un stockage 

optimisé des denrées 
alimentaires (°C) 

Ces réglages ne doivent pas 
être en contradiction avec les 

conditions de stockage prévues 
à l’annexe IV, tableau 3 

Pouvoir de 
congelation 
spécifique 

(kg/24 h) 

Mode de dégivrage 
(dégivrage automatique = 
A, dégivrage manuel = M) 

Denrées 
hautement 
périssables 

non — — — — 

Sans étoile ou 
fabrication 
de glace 

non — — — — 

1 étoile non — — — — 

2 étoiles non — — — — 

3 étoiles non — — — — 

4 étoiles oui 104 -18 6.4 A 

Zone 2 étoiles non — — — — 

Compartiment  
À température 
variable 

— — — — — 

Compartiments   «quatre  étoiles» 

Dispositif de congélation rapide oui 

Paramètres de la source lumineuse: 

Type de source lumineuse LED 

Classe d’efficacité  énergétique G 

Durée minimale de la garantie offerte par le fabricant: 2 ans 

Informations   supplémentaires:  N/A 

Lien internet vers le site web du fabricant où se trouvent les informations visées au point 4 a) de l’annexe du règlement (UE) 
2019/2019 de la Commission:  www.but.fr 

29
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Classe climatique : 
- Tempéré étendu (SN): «cet appareil frigorifique es
destiné à être utilisé à des températures ambiantes
comprises entre 10 ° C et 32 ° C»;
- Tempéré (N): «ce  appareil frigorifique est destiné à
être utilisé à des températures ambiantes comprises
entre 16 ° C et 32 ° C»;
- Subtropical (ST): «cet appareil frigorifique est destiné
être utilisé à des températures ambiantes comprises entre
16 ° C et 38 ° C».
- Tropical(T): «cet appareil frigorifique e t
destiné à être utilisé à des températures ambiantes
comprises entre 16 ° C et 43 ° C»;
Remarque: Plus d'informations sur les données, veuillez
scanner le code QR sur l'étiquette énergétique.

  

 160W
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Réchauffez avec précaution les parties qui fuient du 
joint de la porte avec un sèche-cheveux (à température
 basse). En même temps, manipulez le joint de la porte 
chauffé avec les mains afin d'assurer l'étanchéité de 
l'appareil .

31
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Attention:
· Conformément à l'Article L. 217 du code de la consommation, votre  produit
bénéficie d'une garantie légale de conformité de 2 ans.
· Durée de disponibilité des pièces détachées de dépannage : 5 ans.
· Pour contacter notre Service Après-Vente, avant de vous déplacer à votre
magasin BUT, appelez le 09 78 97 97 97, Du Lundi au Samedi de 08h00 à 20h00
(Prix d'un appel local).
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USER INTERFACE

STORAGE OF FOOD 

DAILY USE                                                                               

 



Safety information

In the interest of your safety and to ensure the correct 
use, before installing and first using the appliance, 
read this user manual carefully, including its hints and 
warnings. To avoid unnecessary mistakes and
accidents, it is important to ensure that all people 
using the appliance are thoroughly familiar with its 
operation and safety features. Save these instructions 
and make sure that they remain with the appliance if
it is moved or sold, so that everyone using it through 
its life will be properly informed on appliance use and 
safety. 
For the safety of life and property keep the 
precautions of these user's instructions as the 
manufacturer is not responsible for damages
caused by omission.
Children and vulnerable people safety
This appliance can be used by children aged from 8 
years and above and persons with reduced physical, 
sensory or mental capabilities or lack of experience 
and knowledge if they have been given super
vision or instruction concerning use of the appliance in 
a safe way and understand the hazards involved.
Children aged from 3 to 8 years are allowed to load 
and unload this appliance.
Children should be supervised to ensure that they do 
not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by 
children unless they are aged from 8 years and above 
and supervised.

 

33



Safety information

If you are discarding the appliance pull the plug out of 
the socket, cut�the connection cable (as close to the 
appliance as you can) and�remove the door to prevent 
playing children to suffer electric shock or�to close 
themselves into it.
If this appliance featuring magnetic door seals is to 
replace an older�appliance having a spring lock (latch) 
on the door or lid, be sure to�make that spring lack 
unusable before you discard the old appliance.
This will prevent it from becoming a death trap for a 
child.
General safety
WARNING! Keep ventilation openings, in the 
appliance enclosure�or in the built-in structure, clear of 
obstruction.
WARNING! Do not use mechanical devices or other 
means to�accelerate the defrosting process, other 
than those recommended�by the manufacturer.
WARNING! Do not damage the refrigerant circuit.
WARNING! Do not use electrical appliances inside 
the food storage compartments of the
 appliance, 
unless they are of the type recommended by the 
manufacturer.
 

Keep all packaging well away from children. There is 
risk of suffocation.
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Safety information

WARNING! When positioning the appliance, ensure 
the supply cord is not trapped or damaged.
WARNING! Do not locate multiple portable socket-
outlets or portable power suppliers at the rear of the 
appliance.
Do not store explosive substances such as aerosol 
cans with a flammable propellant in this appliance.
The refrigerant isobutane (R-600a) is contained within 
the refrigerant circuit of the appliance, a natural gas 
with a high level of environmental compatibility, 
which is nevertheless flammable.
During transportation and installation of the 
appliance, be certain that none of the components of 
the refrigerant circuit become damaged.
- avoid open flames and sources of ignition
- thoroughly ventilate the room in which the appliance
is situated
It is dangerous to alter the specifications or modify
this product in any way. Any damage to the cord may
cause a short circuit, fire and/or electric shock.
This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as
- staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments;
- farm houses and by clients in hotels, motels and
other residential type environments;
- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications.
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Safety information

WARNING! Any electrical components(plug, power 
cord, compressor and etc.) must be replaced by a 
certified service agent or qualified service personnel.
Power cord must not be lengthened.
Make sure that the power plug is not squashed or 
damaged by the back of the appliance. A squashed or 
damaged power plug may overheat and cause a fire.
Make sure that you can come to the mains plug of the 
appliance.
Do not pull the mains cable.
If the power plug socket is loose, do not insert the 
power plug. There is a risk of electric shock or fire.
You must not operate the appliance without the lamp.
This appliance is heavy. Care should be taken when 
moving it.
Do not remove nor touch items from the freezer 
compartment if you hands are damp/wet, as this 
could cause skin abrasions or frost/freezer burns.
Avoid prolonged exposure of the appliance to direct 
sunlight.
Daily use
Do not put hot on the plastic parts in the appliance.
Do not place food products directly against the rear 
wall.
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Safety information

Frozen food must not be re-frozen once it has been 
thawed out.
Store pre-packed frozen food in accordance with the 
frozen food manufacture s instructions. 
Appliance,s manufactures storage recommendations 
should be strictly adhered to. Refer to relevant 
instructions.
Do not place carbonated of fizzy drinks in the freezer 
compartment as it creates pressure on the container, 
which may cause it to explode,  resulting in damage to 
the appliance.
Ice lollies can cause frost burns if consumed straight 
from the appliance.
To avoid contamination of food, please respect the 
following instructions
Opening the door for long periods can cause a 
significant increase of the temperature in the 
compartments of the appliance.
Clean regularly surfaces that can come in contact 
with food and accessible drainage systems.
Clean water tanks if they have not been used for 48h; 
flush the water system connected to a water supply if 
water has not been drawn for 5 days.
Store raw meat and fish in suitable containers in the 
refrigerator, so that it is not in contact with or drip 
onto other food.
Two-star frozen-food compartments(if they are 
presented in the appliance) are suitable for storing 
pre-frozen food, storing or making ice-cream and 
making ice cubes.
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Safety information

If the appliance is left empty for long periods, switch 
off, defrost, clean, dry and leave the door open to 
prevent mount developing within the appliance.
Care and cleaning
Before maintenance, switch off the appliance and 
disconnect the
mains plug from the mains socket.
Do not clean the appliance with metal objects.
Do not use sharp objects to remove frost from the 
appliance. Use a plastic scraper.
Regularly examine the drain in the refrigerator for 
defrosted water. If necessary, clean the drain. If the 
drain is blocked, water will collect in te bottom of the 
appliance.
Installation
Important! For electrical connection carefully follow 

the instructions given in specific paragraphs.
Unpack the appliance and check if there are 
damages on it. Do not connect the appliance if it is 
damaged. Report possible damages immediately to 
the place you bought it. In that case retain packing.
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Safety information

It is advisable to wait at least four hours before 
connecting the appliance to allow the oil to flow back 
in the compressor.
Adequate air circulation should be around the 
appliance, lacking this leads to overheating. To 
achieve sufficient ventilation follow the instructions 
relevant to installation.
Wherever possible the spacers of the product should 
be against a wall to avoid touching or catching warm 
parts (compressor, con-denser) to prevent possible 
burn.
The appliance must not be located close to radiators 
or cookers.
Make sure that the mains plug is accessible after the 
installation of the appliance.
Service
Any electrical work required to do the servicing of the 
appliance should be carried out by a qualified 
electrician or competent person.
This product must be serviced by an authorized 
Service Center, and only genuine spare parts must be 
used.
Energy saving
Don't put hot food in the appliance;
Don't pack food close together as this prevents air 
circulating;
Make sure food don't touch the back of the 
compartment(s);
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Safety information

If electricity goes off, don't open the door(s);
Don't open the door(s) frequently;
Don't keep the door(s) open for too long time;
Don't set the thermostat on exceeding cold 
temperatures;
Some accessaries, such as drawers, can be removed 
to get larger storage volume and lower energy 
consumption.
Environment Protection
This appliance does not contain gasses which could 
damage the ozone layer, in either its refrigerant circuit 
or insulation materials. The appliance shall not be 
discarded together with the urban refuse and
rubbish. The insulation foam contains flammable 
gases: the appliance shall be disposed according to 
the appliance regulations to obtain from your local 
authorities. Avoid damaging the cooling unit, 
especially the heat exchanger. The materials used on 
this appliance marked by the symbol     are recyclable.

recycling of electrical and electronic equipment. By 
ensuring this product is disposed of correctly, you will 
help prevent potential negative consequences for the 
environment and human health, 

The symbol on the product or on its packaging 
indicates that this product may not be treated 
as household waste. Instead it should be taken 
to the appropriate collection point for the 
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Safety information

which�could otherwise be caused by inappropriate 
waste handling of this�product. For more detailed 
information about recycling of this product,�please 
contact your local council, your household waste 
disposal�service or the shop where you purchased the 
product.
Packaging materials
The materials with the symbol are recyclable. Dispose 
the packaging in a suitable collection containers to 
recycle it.
Disposal of the appliance
1. Disconnect the mains plug from the mains socket.
2. Cut off the mains cable and discard it.

WARNING! During using, service and 
disposal the appliance, please pay attention 
to symbol as left side, which is located on rear 
of appliance (rear panel or compressor.
It's risk of fire warning symbol. There are 
flammable materials in refrigerant pipes 
and compressor.
Please be far away fire source during using, 
service and disposal.

41

This refrigerating appliance is not intended to be used as a 
built-in appliance.
Drawers, food boxes, shelves, etc. placed according to the position 
in the picture above are the most energy efficient.
 
The temperature will impact the storage time of food. Set the 
temperature as necessary. Warmer will accelerate food spoilage 
and colder will be frozen food bad. Thus food will be wasted
 
This product contains a light source of energy efficiency class <G>.
  









1.Fridge Shelves
2.Crisper Cover
3.Crisper
4.Fresh convertible box
5.Freezer Drawers
6.Leveling Feet
7.Fridge Balconies

Note: Above picture is for reference only. Real appliance probably is different.

Overview

42



43



44



45



46



47



48



F

I

49

6



50



Summer

Normal

Winter
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Storage of food

Fridge food 

 

 

 

 

 

 
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General information cooling 

Supplier’s name or trade mark: SIGNATURE 

Supplier’s address: BUT INTERNATIONAL, 1 AVENUE SPINOZA 77184 EMERAINVILLE, FRANCE 

Model   identifier: SRB3100NFX 

Type of refrigerating appliance: 

Low-noise  appliance: no Design type: freestanding 

Wine storage appliance: no Other refrigerating appliance: yes 

General product  parameters: 

Parameter Value Parameter Value 

Overall 
dimensions 
(millimetre) 

Height 1840 
Total volume (dm3 ou l) 323 Width 600 

Depth 665 

EEI 125 Energy efficiency class F 

Airborne acoustical noise emissions (dB(A) re 1 
pW) 40 

Airborne acoustical noise 
emission class C 

Annual energy consumption (kWh/a) 311 Climate  class: SN,N,ST 

Minimum ambient temperature (°C), for which 
the refrigerating appliance is suitable 

10 
Maximum ambient temperature 
(°C), for which the refrigerating 
appliance is suitable 
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Winter  setting no 

Compartment   Parameters: 

Compartment  type 

Compartment parameters and values 

Compartment 

Volume (dm3 or l)

Recommended temperature 
setting for optimised food 

storage (°C) These settings shall 
not contradict the storage 

conditions set out in Annex IV, 
Table 3 

Freezing  capacity 
(kg/24 h) 

Defrosting type (auto-
defrost = A, manual 

defrost = M) 

Pantry no — — — — 

Wine storage no — — — — 

Cellar no — — — — 

Fresh food yes 219 4 — A 

Chill no — — — — 
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Compartment  type 

Compartment parameters and values 

Compartment 

Volume (dm3 or l)

Recommended temperature 
setting for optimised food 

storage (°C) These settings shall 
not contradict the storage 

conditions set out in Annex IV, 
Table 3 

Freezing capacity 
(kg/24 h) 

Defrosting type (auto-
defrost = A, manual 

defrost = M) 

0-star or ice- 
making

no — — — — 

1-star no — — — — 

2-star no — — — — 

3-star no — — — — 

4-star 104 -18 6.4 A 

2-star section no — — — — 

Variable 
temperature 
compartment 

— — — — — 

For 4-star compartments 

Fast freeze facility yes 

Light source parameters: 

Type of light source LED 

Energy efficiency class G 

Minimum duration of the guarantee offered by the manufacturer: 2 years 

Additional information:  N/A 

Weblink to the manufacturer’s website, where the information in point 4(a) Annex of Commission Regulation (EU) 2019/2019 is found: 
www.but.fr 
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Climate class:
- Extended temperate(SN): 'this refrigerating appliance is
intended to be used at ambient temperatures ranging from
10 °C to 32 °C';
- Temperate(N): 'this refrigerating appliance is intended to be
used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 32 °C';
- Subtropical(ST): 'this refrigerating appliance is intended to be
used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 38 °C';
- Tropical(T): 'this refrigerating appliance is intended to be used at
ambient temperatures ranging from 16 °C to 43 °C';
Note: More data information, please scan the QR code on the energy
label.
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Note:  
· In accordance with Article L. 217 of the Consumer Code, your product has
2 year legal guarantee of conformity.
· Period of availability of repair spare parts: 5 years.
· To contact our After-Sales Service, before going to BUT store, call 09 78 97 97 97,
from Monday to Saturday from 8:00 a.m. to 8:00 p.m. (Price of a local call).
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Tous les papiers
se trient et se recyclent.

BUT INTERNATIONAL
1 Avenue Spinoza

77184 Emerainville, France
SNT S -A
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